Vastavuses eeskirjaga (EK) Nr 1907/2006 (REACH), Lisa Il, Euroopa Komisjoni eeskirja (EU) 2015/830 tiaiendustega

KEMIKAALI OHUTUSKAART @0&5”0[ /

1. JAGU. Aine/segu ning ariuhingu/ettevotja identifitseerimine

1.1 Tootetahis

Toote nimetus Castrol Moly Grease
Toote kood 452715-BE26
Kemikaali ohutuskaart nr. 452715

Toote tiilip Maare

1.2 Aine voi segu asjaomased kindlaksmaaratud kasutusalad ning kasutusalad, mida ei soovitata

Maaratud kasutusalad

Méaardeainete ja maarete uldine kasutamine sdidukites voi seadmetes-Toostuslik
Méaérdeainete ja maarete lldine kasutamine sbidukites vdi seadmetes-Kutsealane

Aine/segu kasutamine Autotodstuse maare.
Tapsemaid kasutusnduandeid leiate vastavalt Tehniliste andmete lehelt vdi konsulteerimisel
oma BP-esindajaga

1.3 Andmed ohutuskaardi tarnija kohta

Tarnija Nordic Lubricants A/S BP Division
Valguma 5, LV-1048
Riga, Latvia

E-posti aadress MSDSadvice@bp.com

1.4 Hadaabitelefoninumber
HADAABINUMBER Carechem: +44 (0) 1235 239 670 (24/7)

2. JAGU. Ohtude identifitseerimine

2.1 Aine vo6i segu klassifitseerimine
Toote maaratlemine Segu

Klassifikatsioon vastavalt EU miirusele nr 1272/2008 [CLP/GHS]
Aquatic Chronic 3, H412

Ulalmainitud H-lausete taisteksti vt 16. jagu.
Tapsema informatsiooni jaoks mdjude kohta tervisele ja simptomite ning keskkonnaohu kohta vaadake peatiikke 11 ja 12.

2.2 Mérgistuselemendid

Tunnussona Tunnussona puudub.
Ohulaused H412 - Kahjulik veeorganismidele, pikaajaline toime.
Hoiatuslaused
Uldine P102 - Hoida lastele kattesaamatus kohas.
P101 - Arsti poole p6drdudes vétta kaasa toote pakend voi etikett.
Viltimine P273 - Valtida sattumist keskkonda.
Reageerimine Mitterakendatav.
Hoidmine Mitterakendatav.
Korvaldamine P501 - Sisu ja pakend kdérvaldada vastavuses kdigi kohalike, piirkondlike, riiklike ja
rahvusvaheliste digusaktidega.
Taiendavad margistuse Mitterakendatav.
elemendid
EL méirus (EU) nr 1907/2006 (REACH)
XVIl lisa - Teatud ohtlike Mitterakendatav.

ainete, segude ja toodete
tootmise, turuleviimise ja
kasutamise piirangud
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2. JAGU. Ohtude identifitseerimine

Pakendi erinduded

Lapsele avamatute
kinnitustega
varustatavad
tootepakendid

Kombatav ohumark

2.3 Muud ohud

Pisivate,
bioakumuleeruvate ja
toksiliste ning vaga
pusivate ja vaga
bioakumuleeruvate
omaduste hindamine
Toode vastab maaruses
(EU) nr 1907/2006, lisa Xl
defineeritud PBT voi vPvB
toodete kriteeriumidele
Teised ohud, mis ei
kajastu klassifikatsioonis

Mitterakendatav.

Mitterakendatav.

Toode ei vasta PBT v6i vPVP kriteeriumidele Euroopa Komisjoni maaruse (EU) nr 1907/2006
lisa Xlll kohaselt.

See segu ei sisalda klassidesse PBT (plsivad, bioakumuleeruvad ja toksilised) véi vPvB (vaga
pusivad ja vaga bioakumuleeruvad) kuuluvaid aineid.

Rasva arastav toime nahale.

Markus: Kdrgsurve kasutusalad

Korge surve all tootega kokkupuutest tulenevate labi naha sustimisel tuleb viivitamatult
poorduda kiirabisse.

Vt 'Juhised arstidele’ Esmaabimeetmete all, kdesoleva ohutusnduete lehe Peatiikk 4.

3. JAGU. Koostis/teave koostisainete kohta

3.2 Segud

Toote maaratlemine Segu
Korgelt rafineeritud baaséli (IP 346 DMSO ekstrahheeritud < 3%). Paksendi. Lisaained toime tugevdamiseks
Toote/koostisosa Identifitseerijad % Maarus (EU) nr Taiip
nimi 1272/2008 [CLP]
2-(2-heptadets-8-eeniiil-2-imidasoliin- EU: 202-414-9 <1 Acute Tox. 4, H302 (1
1-Gdl)etanool CAS: 95-38-5 Skin Corr. 1C, H314

Eye Dam. 1, H318

STOT RE 2, H373

Aquatic Acute 1, H400 (M=1)
Aquatic Chronic 1, H410
(M=1)

Ulalmainitud H-lausete téisteksti vt 16. jagu.

Tadp

[1] Tervise- vdi keskkonnaohtlikuks klassifitseeritud aine

[2] Té6keskkonnas sisalduse piirnormiga aine

[3] Aine vastab PBT kriteeriumile vastavalt maarusele (EU) nr 1907/2006, XllI lisa
[4] Aine vastab vPVB kriteeriumile vastavalt mééarusele (EU) nr 1907/2006, Xl lisa

[5] Vérdvaarse ohuteguriga aine

[6] Ettevodtte eeskirjadest tulenev taiendav avalikustamine
Saadaolevad td6keskkonna piirnormid on loetletud jaotises 8.

4. JAGU. Esmaabimeetmed

4.1 Esmaabimeetmete kirjeldus

Kokkupuude silmadega

Naha kokkupuude

Sissehingamisel
Allaneelamine

Kokkupuute korral pese silmi koheselt vdhemalt 15 minuti jooksul voolava veega. Silmalausid
tuleb hoida silmamunadest lahus, et tagada taielik loputamine. Kontrollida kontaktlaatsede
olemasolu ja need eemaldada. Hankida arstiabi.

Pesta nahka p6&hjalikult seebi ja veega véi kasutada naha puhastamiseks méeldud tunnustatud
vahendeid. Eemaldada saastatud riided ja jalanbud. Enne taaskasutamist tuleb riietust pesta.
Pd&hjalikult puhasta jalanéud enne korduvkasutamist. Hankida arstiabi kui arritus areneb.
Sissehingamise korral viia varske 6hu katte. Stmptomite ilmnemisel kutsuge arstiabi.

Mitte esile kutsuda oksendamist vélja arvatud medtddtaja ndudel. Teadvuseta isikule ei voi

kunagi midagi anda suu kaudu. Teadvuseta isik asetada puhkeasendisse ja kutsuda
viivitamatult arstiabi. Stimptomite ilmnemisel kutsuge arstiabi.

Toote nimetus Castrol Moly Grease

Versioon 1

Eelmise viljaande
kuupaev
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4. JAGU. Esmaabimeetmed

Esmaabitdotajate kaitse Ei tohi ette votta tegevusi, millega on seotud isikurisk voi ilma sobiva valjadppeta. Suust-suhu
hingamise teostamine vdib olla ohtlik abi osutavale isikule.

4.2 Olulisemad akuutsed ja hilisemad siimptomid ning moju
Vaadata jaost 11 tervisemdjude ja simptomite Uksikasjalikuma teabe kohta.
Agedad potentsiaalsed tervisekahjustused

Sissehingamisel Aurude sissehingamine keskkonnatingimustel ei ole aurude madala réhu téttu harilikult
probleemiks.
Allaneelamine Puuduvad teadaolevad markimisvaarsed méjud voi kriitilised ohud.
Naha kokkupuude Rasva arastav toime nahale. Vdib pdhjustada naha kuivust ja arritust.
Kokkupuude silmadega Puuduvad teadaolevad markimisvaarsed mojud voi kriitilised ohud.
Liihi- ja pikaajalise kokkupuutega seotud kohene, hilisem ja krooniline moju
Sissehingamisel Oliaurude sissehingamine temperatuuri tdusul pdhjustab hingamisteede arritust.
Allaneelamine Suure koguse neelamine vdib pdhjustada iiveldust ja kdhulahtisust.
Naha kokkupuude Pikaajaline voi korduv kokkupuude vdib kahjustada naha rasvkihti ja péhjustada arrituse ja/voi
dermatiidi.
Kokkupuude silmadega Juhusliku silmakontakti korral voimalik méoduva kipituse voi punetuse oht.

4.3 Marge igasuguse valtimatu meditsiiniabi ja eriravi vajalikkuse kohta

Juhised arstidele Ravi peaks Uldjuhul olema siimptomaatiline ja suunatud mdjude leevendamisele.
Markus: Kdérgsurve kasutusalad
Kdrge réhu all oleva tootega kokkupuute tulemusel labi naha sisse sistimise korral poérduge
viivitamatult kiirabisse. Vigastused ei pruugigi alguses paista tdsised, kuid mdne tunniga laheb
kude paiste, muudab varvi ja muutub darmiselt valusaks, millega kaasneb ulatuslik nahaalune
nekroos.
Viivitamata tuleks rakendada kirurgilist Iahenemist. Haava ja nahaaluste kudede pdhjalik ja
ulatuslik puhastamine on néutav kudede kao minimeerimiseks ja pusivate kahjustuste
valtimiseks vdi vahendamiseks. Pidage meeles, et kdrgsurve vdib sistida toote
markimisvaarselt sigavale kudede sisse.

5. JAGU. Tulekustutusmeetmed

5.1 Tulekustutusvahendid
Sobivad kustutusvahendid Kustutamiseks kasutada vahtu véi mitmeotstarbelisi kuivkemikaale.

Sobimatud Mitte kasutada veejuga. Veejoa kasutamine voib pdleva toote laiali pritsimise tottu péhjustada
kustutusvahendid tulekahju.

5.2 Aine voi seguga seotud erilised ohud
Aine v6i segu ohud Tules vdi kuumutamisel rohk tduseb ja konteiner véib I6hkeda.

Ohtlikud polemisproduktid Pdlemissaadused vdivad sisaldada:
susinikoksiidid (CO, COz)

5.3 Nouanded tuletorjujatele

Erilised ettevaatusabinoud Ei tohi ette votta tegevusi, millega on seotud isikurisk vdi ilma sobiva valjadppeta. Tule

tuletorjujatele puhkemisel viivitamatult isoleerida pdlemiskoht ja juhtida selle lahedusest ara kdik inimesed.
See materjal on veeorganismidele kahjulik. Materjaliga saastunud tulekustutusvesi tuleb kokku
koguda ja valtida selle kérvaldamist veekogudesse, kanalisatsiooni vdi kraavidesse.

Erikaitsevahendeid Tuletdrjujad peavad kandma vastavat kaitsevarustust ja suletud naokaitsega autonoomset

tuletorjujatele suruéhuhingamisaparaati (SCBA). Tuletdrjujate réivastus (kaasa arvatud kiivrid, kaitsesaapad
ja -kindad), mis vastavad Euroopa standardile EN 469, pakuvad keemiadnnetuste korral Uldist
kaitset.
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6. JAGU. Meetmed juhusliku sattumise korral keskkonda

6.1 Isikukaitsemeetmed, kaitsevahendid ja toimimine hadaolukorras

Tavapersonal P&6rduge hadaabivaljadppe saanud todtajate poole. Ei tohi ette vétta tegevusi, millega on
seotud isikurisk vdi ilma sobiva véljadppeta. Evakueerida Umbritsev piirkond. Hoida ara
kdrvaliste ja kaitsevahenditeta inimeste sisenemine. Mitte puutuda véi 1abi kéndida
mahavoolanud materjalist. Pérandad véivad olla libedad; olge ettevaatlikud, et valtida
kukkumist. Valtida auru vdi udu sissehingamist. Kindlustada piisav ventilatsioon. Pange selga
sobiv individuaalne kaitsevarustus.

Paastetootajad Sisenemine suletud ruumi voi halvasti ventileeriyud alale, mis on saastatud aurude véi uduga
on eriti ohtlik ilma 6ige hingamise kaitsevarustuse ja ohutu téoststeemita. Kandma surudhk-
hingamisaparaate Kandke sobivat keemiakaitsellikonda. Kemikaalikindlad saapad. Vtka
teavet "Tavapersonal".

6.2 Keskkonnakaitse Valtida mahavoolanud materjali hajumist ja aravoolu ning sattumist pinnasesse, veekogudesse,

meetmed kraavidesse ja kanalisatsiooni. Teavitada vastavaid ametiasutusi, kui toode on p&hjustanud
keskkonnareostuse (kanalisatsiooni, veekogude, mulla vdi 6hu reostuse). Vett reostav materijal.
Lekkimine suures koguses voib olla keskkonnaohtlik.

6.3 Tokestamis- ning puhastamismeetodid ja -vahendid

Viike mahavool Peatada leke, kui see pole seotud riskiga. Eemaldada pakendid mahavoolu piirkonnast.
Absorbeerida inertse materjaliga ja panna vastavasse jaatmete korvaldamise konteinerisse.
Kérvaldada lepingulise litsenseeritud jaatmekaitleja kaudu.

Suur mahavool Peatada leke, kui see pole seotud riskiga. Eemaldada pakendid mahavoolu piirkonnast.
Laheneda mahavoolule pealttuule poolt. Valtida sattumist kanalisatsiooni, veekogudesse,
keldritesse voi suletud ruumidesse. Korjata ja koguda mahavool koos mittepdleva
absorbendiga, nait. liiv, muld, vermikuliit, diatomiitmuld ja panna konteinerisse kérvaldamiseks
vastavalt kohalikele eeskirjadele. Saastunud absorbent vdib olla sama ohtlik kui
mahavoolanud toode. Kui paastemeeskond ei ole kattesaadav, eristada mahavoolanud
materjal. Imege v6i ammutage leke vastavasse havitamise vdi taaskasutamise anumasse ning
katke lekkeala dliabsorbendiga. Korvaldada lepingulise litsenseeritud jaatmekaitleja kaudu.

6.4 Viited muudele jagudele Hadaabi kontaktinfo kohta vt 1. jagu.
Kustutusmeetmed vt peatiikk 5.
Sobiva individuaalse kaitsevarustuse kohta vt 8. jagu.
Vaadata punkti 12 keskkonnaalaste ettevaatusabindude kohta.
Taiendava jaatmekaitluse teabe kohta vt 13. jagu.

7. JAGU. Kaitlemine ja ladustamine

Teave selles jaos sisaldab uldist nduannet ja juhendeid.1. jaos kindlaksmaaratud kasutusalade nimekirjas tuleb uurida iga
kattesaadavat erikasutuse teavet, mida anna(vad)b kokkupuute stsenaarium(id).

7.1 Ohutu kaitlemise tagamiseks vajalikud ettevaatusabinoud

Kaitsemeetmed Pange selga sobiv individuaalne kaitsevarustus. Mitte alla neelata. Véltida kontakti silmade,
naha ja roivastega. Valtida auru voi udu sissehingamist. Hoiduda mahavalgunud ja
aravoolava materjali kokkupuutest pinnasega ja pinnaveega. Hoida originaalpakendis voi
tunnustatud muust sobivast materjalist pakendis ning hoida pakend kasutusevahelisel ajal
tihedalt suletuna. Mahutit korduvalt mitte kasutada. Tihjades konteinerites on tootejagke, mis
véivad olla ohtlikud.

Nouanne lldise Piirkonnas, kus seda materjali kdideldakse, hoitakse ja to6deldakse, on s66mine, joomine ja
toostushiigieeni kohta suitsetamine keelatud. Pesta pdhalikult peale kaitlemist. Eemaldada saastunud riietus ja
kaitsevarustus enne s6omisalasse sisenemist. Taiendavat teavet higieenimeetmete kohta vt 8.
jagu.
7.2 Ohutu ladustamise Hoida kooskdlas kohalike eeskirjadega. Hoida kuivas, jahedas ja hasti ventileeritavas kohas,
tingimused, sealhulgas eemal kokkusobimatutest materjalidest (vaadata punkt 10). Hoida eemal soojusallikast ja
sobimatud otsesest paikesevalgusest. Hoida pakend kindlalt suletuna ja pitseerituna, kuni ollakse valmis
ladustamistingimused kasutama. Avatud pakendid tuleb hoolikalt uuesti sulgeda ja lekke valtimiseks hoida

pustiasendis. Ladusta ja kasuta toodet ainult selleks ette nahtud anumate/ seadmetega. Mitte
hoiustada margistamata pakendis. Keskkonnasaaste valtimiseks kasutada sobivat pakendit.

Mittesobiv Pikaajaline kokkupuude kdrgendatud temperatuuriga

7.3 Erikasutus

Soovitused Vt 16ike 1.2 ja Kokkupuutestsenaariumid lisas, kui rakendatav.
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8. JAGU. Kokkupuute ohjamine/isikukaitse

Teave selles jaos sisaldab lildist nduannet ja juhendeid.1. jaos kindlaksmaéaratud kasutusalade nimekirjas tuleb uurida
iga kattesaadavat erikasutuse teavet, mida anna(vad)b kokkupuute stsenaarium(id).

8.1 Kontrolliparameetrid
Tookeskkonna piirnormid Ohuteguri piirnorm teadmata.

Kuigi kindlate komponentide té6alase kokkupuute limiidid voivad olla toodud selles osas, vdivad toodetavas udus, aurus voi
tolmus esineda ka teised komponendid. Setdttu ei ole spetsiifilised tddalase kokkupuute limiidid rakendatavad tootele tervikuna
ning on moeldud ainult juhindumiseks.

Soovitatavad Kui toode sisaldab koostisosi, millele on maaratud kokkupuute piirnormid, voib olla vajalik

seireprotseduurid personali, tééruumide &hu vdi bioloogiline monitooring ventilatsiooni efektiivsuse maaramiseks
vBi muud ohjamismeetodid ja/vdi vajadus hingamisteede kaitsevahendite kasutamiseks. Tuleb
viidata jargmistele jérelevalve standarditele, nagu naiteks: Euroopa Standard EN 689
(Toodkeskkonna ohu kvaliteet. Juhised keemiliste toimeainete sissehingamise mdju
hindamiseks, piirnormide toimega vordlemiseks ja mé6temeetodite kohta) Euroopa Standard
EN 14042 (Tookeskkonna dhu kvaliteet. Juhend protseduuride kohaldamiseks ja kasutamiseks,
et hinnata kokkupuudet keemiliste ja bioloogiliste toimeainetega) Euroopa Standard EN 482
(Todkeskkonna 8hu kvaliteet. Uldnduded keemiliste toimeainete médteprotseduuride
teostamiseks.) Samuti ndutakse viidet riiklikele juhenddokumentidele ohtlike ainete
maaramismeetodite kohta.

Tuletatud ilma méjuta tase
Ukski DNEL/DMEL pole kattesaadav.

Arvutuslik mittetoimiv sisaldus
Ukski PNEC pole kattesaadav.

8.2 Kokkupuute ohjamine

Asjakohane tehniline Ohusaaste hoidmiseks allpool kehtestatud tédkeskkonna piirnorme, tuleb kasutada

kontroll véljatdbmbeventilatsiooni véi muid tehnilisi vahendeid.
Koiki kemikaalidega seotud tegevusi tuleb hinnata nende terviseohu suhtes, et kindlustada
kokkupuudete piisav kontrollimine. Isikukaitsevahendite kasutamist tuleb kaalutleda alles
parast kdigi teiste kontrollmeetmete vormide (nt tehnilised meetmed) piisavat hindamist.
Kaitseriietus peab vastama kindlatele standarditele, olema kasutamiseks sobilik, olema hoitud
heades tingimustes ja olema hasti hooldatud.
Te peaksite konsulteerima oma kaitseriietuse tarnijaga soovituste jaoks kindlate standardite
kohta. Lisainformatsiooni jaoks votke Ghendust riikliku standardite organisatsiooniga.
Kaitsevarustuse viimane otsus séltub ohu hinnangust. Oluline on veenduda, et kdik kaitseriided
on omavabhel Ghilduvad.

Isiklikud kaitsemeetmed

Hiigieenimeetmed Pesta kded, kasivarred ja nagu pdhjalikult puhtaks peale kemikaalide kéitlemist ning enne
s6Omist, suitsetamist ja tualeti kasutamist ning té6paeva I6pul. Kindlustada, et
silmapesupudelid ja hadaabidusid on td6koha laheduses.

Hingamisteede kaitsmine Ebapiisava ventilatsiooni korral kanda sobivat hingamisteede kaitsevahendit.
Metallitddvedelike eest kaitsmiseks tuleb vajaduse korral valida hingamisteede kaitsevahendid,
mis on klassifitseeritud 8li suhtes resistentsetena (klass R) vdi dlikindlatena (klass P). Olenevalt
Ohusaastest vdib selleks olla 6hku puhastav poolmask-respiraator (HEPA-filtriga), kaasa
arvatud thekordne (P- vdi R-seeria) (8liudu tihedusega alla 50 mg/m3) voi elektrijoul téotav
6hku puhastav respiraator, millel on kate vdi kiiver ja HEPA-filter (8liudu tihedusega alla 125
mg/m3).

Kui metallitdodel on potentsiaalseks ohuks orgaanilised aurud, vdib vajalik olla kasutada
osakeste ja orgaaniliste aurude filtri kombinatsiooni.

Korrektne hingamisteede kaitsevahendite valik soltub kasitsetavatest kemikaalidest,
tootingimustest ja kasutusest, ning hingamisseadmete olukorrast. Ohutusabindud tuleb valja
tootada iga kavatsetud kasutamise puhul. Hingamisteede kaitseseadmeid tuleb seetéttu valida
vastavalt tarnija/tootja nduannetele ning to6tingimustele pdhjaliku hinnangu andmise jarel.

Silmade/nao kaitsmine Kaitseprillid kiljekaitse klappidega.
Naha kaitsmine
Kate kaitsmine Uldine teave:

Kuna spetsiifilised tdokeskkonnad ja materjalide kasitsemise praktikad on erinevad, tuleb iga
soovitud kasutusala jaoks luua ohutusprotseduurid. Kaitsekinnaste 6ige valik sdltub
kasitsetavatest kemikaalidest ning t66- ja kasutustingimustest. Enamik kindaid pakub kaitset
ainult piiratud aja jooksul, mille jarel tuleb need ara visata ja valja vahetada (isegi parimad
kemikaalikindlad kindad lagunevad korduva keemilise kokkupuute jarel).

Kindad tuleb valida tarnijaga/tootjaga konsulteerides ning arvestades té6tingimuste taieliku

hindamisega.
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8. JAGU. Kokkupuute ohjaminel/isikukaitse

Nahk ja keha

Jargige standardeid:

Kokkupuute ohjamine
keskkonnas

Soovitatud: Nitriilkindad.
Mojuaeg:

Labistusaja andmed luuakse kinnaste tootjate poolt labori testitingimustel ning need kujutavad
endast aega, mille jooksul voib kindalt oodata efektiivse labitungimiskaitse pakkumist.
Labistusaja soovituste jargimisel in téhtis arvestada tddkoha tegelike oludega. Uurige alati oma
kinnaste tarnijalt soovitatud kinnaste tilbi Iabistusaegade uusimat tehnilist teavet.

Meie soovitused kinnaste valimisel on jargmised:

Pidev kontakt:

Kindad minimaalse labistusajaga 240 minutit v6i >480 minutit, kui on vdimalik hankida sobivad
kindad.

Kui sellist kaitse taset pakkuvaid sobivaid kindaid saadaval ei ole, on lubatud kasutada liihema
labistusajaga kindad, eeldusel et kindlaks on maaratud vastavad kinnaste hoolduse ja
vahetamise reZiimid ning neist peetakse kinni.

Luhiajaline / pritsmekaitse:

Soovitatavad labistusajad nagu ulalpool toodud.

Noustutakse, et lUhiajaliste m66duvate kokkupuudete puhul véib Uldiselt kasutada lUhema
labistusajaga kindaid. Seetbttu tuleb kindlaks maarata vastavad hoolduse ja vahetamise
reziimid ning neist rangelt kinni pidada.

Kinda paksus:

Uldiseks kasutamiseks soovitame kindaid tiilipilise paksusega (ile 0,35 mm.

Tuleb réhutada, et kinda paksus ei ole kinda spetsiifilise kemikaali suhtes vastupidavuse hea
naitaja, kuna kinda labitungimise vastane tdhusus soltub kinda materjali tapsest koostisest.
Kinda valik peab seetdttu pdhinema ka llesande vajaduste kaalumisel ja labistusaegade
teadmisel.

Kinda paksus v&ib erineda ka soltuvalt kinda tootjast, kinda tlibist ja kinda mudelist. Seetéttu
tuleb Glesande jaoks sobivaima kinda valimise kindlustamiseks alati arvestada tootja tehniliste
andmetega.

Markus: Séltuvalt teostatavast tegevusest vdivad spetsiifiliste lesannete jaoks olla vajalikud
erineva paksusega kindad. Naiteks:

+ Ohemad kindad (kuni 0,1 mm vai alla selle) v8ivad olla vajalikud juhul, kui néutav on
osavuse kérgem tase. Siiski pakuvad need kindad tden&oliselt vaid Iihiajalist kaitset ning on
harilikult méeldud vaid Ghekordseks kasutamiseks ja visatakse seejarel ara.

» Paksemad kindad (kuni 3 mm v&i enam) vdivad olla vajalikud mehaanilise (ja ka keemilise)
ohu korral, st kulumise vdi labitorke vdimaluse korral.

Kaitseriietuse kandmine on t6dstuses hea tava.

Isikukaitsevahendid tuleb valida vastavuses taidetava to6llesandega ja sellega seotud
riskidega ning olema vastava spetsialisti poolt heaks kiidetud enne, kui hakatakse toodet
kaitlema.

Puuvillased vdi poliester/puuvillased tédilikonnad kaitsevad ainult kergete pindmiste
kokkupuudete eest, mis ei imendu Iabi riiete nahani. Tédulikondasid tuleb regulaarselt pesta.
Kui nahaga kokkupuute oht on suur (nt lekete koristamine vdi kui on olnud pritsmeid), on
kohustuslik kanda kemikaalidekindlat polle ja/voi labimatuid keemialilikondasid ning saapaid.

Hingamisteede kaitsmine: EN 529
Kindad: EN 420, EN 374

Silmade kaitse: EN 166

Filtriv poolmask: EN 149

Klapiga filtriv poolmask: EN 405
Poolmask: EN 140 plussfilter
Taismask: EN 136 plussfilter
Osakeste filtrid: EN 143
Gaasi-’/kombineeritud filtrid: EN 14387

Kontrollida ventilatsiooni- voi t66s kasutatavate seadmete 6huheidet, et veenduda nende
vastavuses keskkonnakaitse digusaktide néuetele. Mdnel juhul vdib osutuda vajalikuks
gaasiskraberite, filtrite voi kasutatavate seadmete tehniliste muudatuste sisseviimine, et
vahendada heitme kogust vastuvbetava tasemeni.
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Vastavuses eeskirjaga (EK) Nr 1907/2006 (REACH), Lisa Il, Euroopa Komisjoni eeskirja (EU) 2015/830 tdiendustega

9. JAGU. Fuusikalised ja keemilised omadused

9.1 Teave lildiste fiilisikaliste ja keemiliste omaduste kohta

Vilimus
Fulisikaline olek
Vérvus
Lohn
Lohnalavi
pH
Sulamis-/kiilmumispunkt

Keemise algpunkt ja
keemisvahemik

Leekpunkt

Aurustumiskiirus

Siittivus (tahke, gaasiline)
Ulemine/alumine siittivus- véi
plahvatuspiir

Aururéhk

Auru tihedus

Suhteline tihedus

Tihedus

Lahustuvus(ed)

Jaotustegur: n-oktanool/-vesi

Isesiittimistemperatuur
Lagunemistemperatuur
Viskoossus
Plahvatusohtlikkus
Oksiideerivus

9.2 Muu teave
Lisateave puudub.

Maare

Hall.
Iseloomustus.

Ei ole saadaval.
Mitterakendatav.
Ei ole saadaval.
Ei ole saadaval.

Suletud tiigli: >230°C (>446°F)
Ei ole saadaval.
Ei ole saadaval.
Ei ole saadaval.

Ei ole saadaval.

Ei ole saadaval.

Ei ole saadaval.

850 kuni 950 kg/m?® (0.85 kuni 0.95 g/cm?®) juures 20°C
vees mittelahustuv.

Ei ole saadaval.

Ei ole saadaval.
Ei ole saadaval.
Ei ole saadaval.
Ei ole saadaval.
Ei ole saadaval.

10. JAGU. Pusivus ja reaktsioonivoime

10.1 Reaktsioonivoime

10.2 Keemiline stabiilsus

10.3 Ohtlike reaktsioonide
voimalikkus

10.4 Tingimused, mida tuleb
valtida

10.5 Kokkusobimatud
materjalid

10.6 Ohtlikud lagusaadused

Selle toote jaoks ei ole spetsiifilisi testimisandmeid saadaval. Lisateabe saamiseks vt
Vélditavad tingimused ja Uhildumatud materjalid.

Toode on pusiv.

Normaalsetes hoiu- ja kasutamistingimustes ohtlikke reaktsioone ei toimu.
Normaalsetes sailitus- ja kasutustingimustes ohtlikku poliimerisatsiooni ei teki.

Valtida vdimalikke suttimisallikaid (sddemeid, lahtist leeki).

Reaktiivne voi kokkusobimatu jargmiste materjalidega: okstideerivad materjalid.

Tavalistes kasutus- ja hoiutingimustes ei tohiks ohtlikke laguprodukte tekkida.

11. JAGU. Teave toksilisuse kohta

11.1 Teave toksikoloogiliste mdjude kohta

Ageda miirgituse hinnangud
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Vastavuses eeskirjaga (EK) Nr 1907/2006 (REACH), Lisa Il, Euroopa Komisjoni eeskirja (EU) 2015/830 tdiendustega

11. JAGU. Teave toksilisuse kohta

Toote/koostisosa nimi Suukaudne |Nahakaudne | Sissehingamine Sissehingamine
(mg/kg) (mg/kg) (gaasid) (aurud) |(tolmud ja
(ppm) (mgl/l) udud)
(mgll)
2-(2-heptadec-8-enyl-2-imidazolin-1-yl)ethanol 500 N/A N/A N/A N/A

Teave voimalike
kokkupuuteviiside kohta

Sisenemise teed on aimatavad: Nahakaudne, Sissehingamisel.

Agedad potentsiaalsed tervisekahjustused

Sissehingamisel Aurude sissehingamine keskkonnatingimustel ei ole aurude madala réhu téttu harilikult
probleemiks.

Puuduvad teadaolevad markimisvaarsed mojud voi kriitilised ohud.
Rasva arastav toime nahale. V6ib pdhjustada naha kuivust ja arritust.
Puuduvad teadaolevad markimisvaarsed méjud voi kriitilised ohud.

Allaneelamine

Naha kokkupuude

Kokkupuude silmadega
Eiiusikaliste, keemiliste v6i toksikoloogiliste omadustega seotud siimptomid

Sissehingamisel Puuduvad Uksikasjalikud andmed.

Allaneelamine Puuduvad (ksikasjalikud andmed.

Naha kokkupuude Kdrvaltoimete simptomite hulka véivad muuhulgas kuuluda:
arritus
kuivus
I6henemine

Kokkupuude silmadega Puuduvad lksikasjalikud andmed.
Liihi- ja pikaajalise kokkupuutega seotud kohene, hilisem ja krooniline moju

Oliaurude sissehingamine temperatuuri tusul pdhjustab hingamisteede arritust.
Suure koguse neelamine vdib pdhjustada iiveldust ja kbhulahtisust.

Sissehingamisel
Allaneelamine

Naha kokkupuude Pikaajaline voi korduv kokkupuude vdib kahjustada naha rasvkihti ja pohjustada arrituse ja/voi

dermatiidi.
Juhusliku silmakontakti korral véimalik médduva kipituse voi punetuse oht.
Kroonilised potentsiaalsed tervisekahjustused

Kokkupuude silmadega

Uldine Puuduvad teadaolevad markimisvaarsed mdojud vai kriitilised ohud.
Kantserogeensus Puuduvad teadaolevad markimisvaarsed mojud voi kriitilised ohud.
Mutageensus Puuduvad teadaolevad méarkimisvaarsed mojud vai kriitilised ohud.

Arenguhdired
Toime viljakusele

Puuduvad teadaolevad markimisvaarsed méjud voi kriitilised ohud.
Puuduvad teadaolevad méarkimisvaarsed mojud vai kriitilised ohud.

12. JAGU. Okoloogiline teave

12.1 Toksilisus

Keskkonnaohud Kahjulik veeorganismidele, pikaajaline toime.

12.2 Pisivus ja lagunduvus
Peetakse biolagunduvaks.

12.3 Bioakumulatsioon

Toodet ei peeta bioakumuleeruvaks keskkonda labi toitumisahela.

12.4 Liikuvus pinnases

Pinnas/Vesi
jaotuskoefitsient (Koc)

Ei ole saadaval.

Liikuvus Lekked tdenaoliselt pinnasesse ei tungi.

12.5 Piisivate, bioakumuleeruvate ja toksiliste ning vaga piisivate ja vaga bioakumuleeruvate omaduste hindamine
Toode ei vasta PBT véi vPvP kriteeriumidele Euroopa Komisjoni méaéruse (EU) nr 1907/2006 lisa XlIl kohaselt.

12.6 Muud kahjulikud mojud

Muu okoloogiline teave See toode levib vees vahetdendaoliselt.
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Vastavuses eeskirjaga (EK) Nr 1907/2006 (REACH), Lisa Il, Euroopa Komisjoni eeskirja (EU) 2015/830 tdiendustega

13. JAGU. Jaatmekaitlus

Teave selles jaos sisaldab uldist nduannet ja juhendeid.1. jaos kindlaksmaaratud kasutusalade nimekirjas tuleb uurida iga
kattesaadavat erikasutuse teavet, mida anna(vad)b kokkupuute stsenaarium(id).

13.1 Jaatmetootlusmeetodid

Toode
Korvaldusmeetodid Voéimaluse korral korraldage toote taaskasutus. Kdérvaldage volitatud isiku/litsentseeritud
jaadtmekaitleja kaudu kooskdlas kohalike regulatsioonidega.
Ohtlikud jaatmed Jah.
Euroopa jaatmenimistu (EWC)
Jaatmekood Jaatmete tahistus
1201 12* Heitvaha ja -rasv

Samas aga voib planeeritud kasutusviisist kdrvalekaldumise ja/vdi potentsiaalsete saasteainete sisalduse tottu olla ndutav
alternatiivse jaatmekdrvalduskoodeksi rakendamine 16ppkasutaja poolt.

Pakend

Korvaldusmeetodid Voéimaluse korral korraldage toote taaskasutus. Korvaldage volitatud isiku/litsentseeritud
jaatmekaitleja kaudu kooskdlas kohalike regulatsioonidega.

Erilised ettevaatusabinéud Kemikaal ja pakend tuleb jaadtmetena havitada ohutult. Ettevaatlikult kéidelda tihjendatud
konteinereid, mida pole puhastatud ega pestud. Tuhjadesse konteineritesse voi
pakendivoodrisse vbivad jdada ainejaagid. Tuhjad mahutid on tuleohtlikud, sest need véivad
sisaldada kergsiittiva aine jaake ja aurusid. Arge keevitage, jootke ega jootekeevitage mahuteid,
kui neid ei ole eelnevalt puhastatud ja need ei sisalda enam kergsuttivaid aure ja jaake. Valtida
mahavoolanud materjali hajumist ja ravoolu ning sattumist pinnasesse, veekogudesse,
kraavidesse ja kanalisatsiooni.

Viited Komisjoni maarus 2014/955/EL
Direktiiv 2008/98/EU

14. JAGU. Veonouded

ADR/RID ADN IMDG IATA

14.1 URO number |Reguleerimata. Reguleerimata. Reguleerimata. Reguleerimata.

14.2 URO veose
tunnusnimetus

14.3 Transpordi
ohuklass(id)

14.4 Pakendiriihm

14.5 Ei. Ei. Ei. Ei.
Keskkonnaohud

Lisateave - - - -
14.6 Eriettevaatusabinéud Ei ole saadaval.

kasutajatele

14.7 Transportimine Ei ole saadaval.
mahtlastina kooskdlas IMO
oigusaktidega

15. JAGU. Reguleerivad 6igusaktid

15.1 Ainete ja segude suhtes kohaldatavad ohutus-, tervise- ja keskkonnaalased eeskirjad/digusaktid
EL méirus (EU) nr 1907/2006 (REACH)
XIV lisa - Autoriseerimisele kuuluvate ainete loetelu
X1V lisa
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.

Véga ohtlikud ained
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.
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Vastavuses eeskirjaga (EK) Nr 1907/2006 (REACH), Lisa Il, Euroopa Komisjoni eeskirja (EU) 2015/830 tdiendustega

15. JAGU. Reguleerivad 6igusaktid

EL mairus (EU) nr 1907/2006 (REACH)
XVIl lisa - Teatud ohtlike Mitterakendatav.
ainete, segude ja toodete
tootmise, turuleviimise ja
kasutamise piirangud

Teised eeskirjad

REACH staatus Selle toote KEHTIVUSALA staatuse kohta votke palun Ghendust firma kontaktisikuga nagu on
maaratud Osas1.

Ameerika Uhendriikide K&ik komponendid on aktiivsed v&i kehtib nende suhtes erand.

register (TSCA 8b)

Austraalia loend (AICS) Koik Ghendid kuuluvad loendisse vdi on erandid.

Kanada register Kbik Ghendid kuuluvad loendisse vdi on erandid.

Hiina register (IECSC) Koik Ghendid kuuluvad loendisse vdi on erandid.

Jaapani register (ENCS) Kbik Ghendid kuuluvad loendisse vdi on erandid.

Korea register (KECI) Koik Ghendid kuuluvad loendisse vdi on erandid.

Filipiinide register Kodik thendid kuuluvad loendisse véi on erandid.

(PICCS)

Taiwani keemiliste ainete Ko6ik dhendid kuuluvad loendisse vdi on erandid.

nimekiri (TCSI)
Osoonikihti kahandavad ained (1005/2009/EL)
Mitte loetletud.

Eelnev informeeritud ndousolek (PIC) (649/2012/EL)
Mitte loetletud.

EU Veepoliitikaalase tegevusraamistiku direktiiv - Prioriteetsed ained
Ukski koostisaine ei kuulu loendisse.

Seveso Direktiiv

Toode ei ole reguleeritud Seveso direktiiviga.

15.2 Kemikaaliohutuse Selle segu lihe voi mitme koostisosa suhtes on labi viidud kemikaaliohutuse hindamine. Segu
hindamine suhtes ei ole labi viidud kemikaaliohutuse hindamist.

16. JAGU. Muu teave

Lihendid ja akronuiimid ADN = Ohtlike veoste rahvusvahelise siseveeteede Euroopa kokkulepe
ADR = Ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa kokkulepe
ATE = Ageda toksilisuse hinnang
BCF = Biokontsentratsiooni faktor
CAS = Chemical Abstracts' teenistus
CLP = Klassifitseerimise, méargistamise ja pakendamise maarus [EU maarus nr 1272/2008]
Kemikaalide ohutuse hindamine
Kemikaalide ohutusaruanne
DMEL = Tuletatud minimaalne toimetase
DNEL = Tuletatud mittetoimiv tase
EINECS = Euroopa kaubanduslike keemiliste ainete loetelu
Kokkupuutestsenaarium
EUH-lause = CLP eriohulause
EJK = Euroopa jaatmekataloog
GHS = Kemikaalide klassifitseerimise ja margistamise globaalne harmoneeritud slisteem
IATA = Rahvusvaheliste Ohuvedude Assotsiatsioon
IBC = hulgikauba vahekonteiner
IMDG = Rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo koodeks/eeskiri
LogP o/w Oktanool/vesi jaotuskoefitsiendi logaritm
MARPOL = 1973.a Rahvusvaheline konventsioon merereostuse valtimiseks laevadelt,
muudetud 1978.a protokolliga. ("Marpol" - merereostus)
OECD = Majanduskoostt0 ja Arengu Organisatsioon
PBT = Pusivad, bioakumuleeruvad ja murgised
PNEC = Arvutuslik mittetoimiv sisaldus
REACH = Kemikaalide registreerimise, hindamise, autoriseerimise ja piiramise méarus [EU
maarus nr 1907/2006]
RID = Ohtlike veoste rahvusvahelise raudteeveo kokkulepe
RRN = REACH registreerimisnumber
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Vastavuses eeskirjaga (EK) Nr 1907/2006 (REACH), Lisa Il, Euroopa Komisjoni eeskirja (EU) 2015/830 tdiendustega

16. JAGU. Muu teave

Isekiirenev lagunemistemperatuur

Véaga ohtlikud ained

STOT -RE = Miurgistus siseelundi suhtes - korduv kokkupuude

STOT-SE = Murgistus siseelundi suhtes - Uhekordne kokkupuude

TWA = Ajas kaalutud keskmine

URO = Uhinenud Rahvaste Organisatsioon

UVCB = Kompleksne siisivesiniku aine

LOU = Lenduvad orgaanilised {ihendid

vPvB = Vaga pusivad ja vaga bioakumuleeruvad

Erinev = voib sisaldada uhte voi mitut jargmistest 64741-88-4 / RRN 01-2119488706-23,
64741-89-5/ RRN 01-2119487067-30, 64741-95-3 / RRN 01-2119487081-40, 64741-96-4/ RRN
01-2119483621-38, 64742-01-4 / RRN 01-2119488707-21, 64742-44-5 | RRN
01-2119985177-24, 64742-45-6, 64742-52-5 / RRN 01-2119467170-45, 64742-53-6 / RRN
01-2119480375-34, 64742-54-7 | RRN 01-2119484627-25, 64742-55-8 | RRN
01-2119487077-29, 64742-56-9 / RRN 01-2119480132-48, 64742-57-0 / RRN
01-2119489287-22, 64742-58-1, 64742-62-7 /| RRN 01-2119480472-38, 64742-63-8,
64742-65-0 / RRN 01-2119471299-27, 64742-70-7 /| RRN 01-2119487080-42, 72623-85-9 /
RRN 01-2119555262-43, 72623-86-0 / RRN 01-2119474878-16, 72623-87-1 / RRN
01-2119474889-13

Kasutatud protseduur, et tuletada klassifikatsioon vastavalt masrusele (EU) nr 1272/2008 [CLP/GHS]

Klassifikatsioon Pdhjendus
Aquatic Chronic 3, H412 Kalkulatsioonimeetod
Liihendatud H-lausete H302 Allaneelamisel kahjulik.
taistekst H314 Pd&hjustab rasket nahasodvitust ja silmakahjustusi.
H318 Pdhjustab raskeid silmakahjustusi.
H373 Vbib kahjustada elundeid pikaajalisel v6i korduval kokkupuutel.
H400 Vaga mirgine veeorganismidele.
H410 Vaga miurgine veeorganismidele, pikaajaline toime.
Klassifikatsioonide [CLP/ Acute Tox. 4 AGE MURGISUS - 4. kategooria
GHS] taistekst Aquatic Acute 1 LUHIAJALINE (AGE) OHTLIKKUS VEEKESKKONNALE - 1.
kategooria
Agquatic Chronic 1 PIKAAJALINE (KROONILINE) OHT VEEKESKKONNALE - 1.
kategooria .
Eye Dam. 1 RASKE SILMAKAHJUSTUS/SILMADE ARRITUS - 1. kategooria
Skin Corr. 1C NAHASOOVITUS/-ARRITUS - 1.C kategooria
STOTRE 2 MURGISUS SIHTELUNDI SUHTES - KORDUV KOKKUPUUDE -
2. kategooria
Ajalugu
Viljaandmiskuupaev/ 29/04/2021.

Labivaatamise kuupdev

Eelmise valjaande kuupdev Varasem kinnitus puudub.
Valmistatud (kelle poolt) Product Stewardship

V Esitab teabe, mida on muudetud eelmise versiooniga vorreldes.

Markus lugejale

Rakendatud on kd&ik praktiliselt mdistlikud abindud tagamaks, et kdesolev infoleht ja siintoodud tervise-, ohutus- ja
keskkonnainfo on &ige alltoodud kuupaeva seisuga. Kaesoleval infolehel toodud andmete ja informatsiooni digsuse ja
terviklikkuse kohta ei anta ei otsest ega kaudset garantiid ega kinnitust.
Antud andmed ja nbuanded kehtivad toote miumisel margitud rakendusotstarbeks voi -otstarveteks. BP Groupilt ndu kusimata,
ei voi te kasutada toodet millekski muuks, kui maaratud rakenduse vdi rakenduste jaoks.
Kasutaja on kohustatud hindama ja kasutama seda toodet ohutult ning jargima koiki kehtivaid seadusi ja regulatsioone. BP
Grupp ei vastuta kahjustuste voi vigastuste eest, mis tulenevad muust kasutusest peale materjali margitud kasutusotstarbe,
soovituste mittejargimisest véi materjali olemusest tulenevatest ohtudest. Toote ostjad tarnimiseks kolmandale osapoolele t60l
kasutamiseks on kohustatud astuma kdik vajalikud sammud tagamaks, et kdikidele toodet kasitlevatele voi kasutavatele
isikutele edastatakse kaesoleval lehel toodud info. Té6andjad on kohustatud teavitama to6tajaid ja teisi isikuid, keda see voib
mojutada, kdikidest kdesoleval lehel kirjeldatud ohtudest ja rakendatavatest ettevaatusabindudest.

Kaesoleva dokumendi varskeimaks versiooniks olemises veendumiseks voite votta ihendust BP Grupiga. Selle dokumendi
muutmine on rangelt keelatud.
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Laiendatud ohutuskaardi (eSDS) lisa

Toostuslik

Aine voi segu identifitseerimine

Toote maaratlemine
Kood
Toote nimetus

1. jagu: Pealkiri

Kokkupuutestsenaariumi
lihinimetus

Kasutuskirjelduste nimekiri

Segu
452715-BE26
Castrol Moly Grease

Maardeainete ja maarete uldine kasutamine sdidukites voi seadmetes - To0stuslik

Kindlaks maaratud kasutusala nimetus: Maardeainete ja maarete lldine
kasutamine soidukites voi seadmetes-To0stuslik

Protsessi kategooria: PROC01, PROC08b, PROC09, PROC02
Loppkasutusala valdkond: SU03

Selleks otstarbeks oluline jargnev téoiga: Ei.

Keskkonnaheitmete kategooria: ERC04, ERC07

Spetsiifiline Keskkonnaheitekategooria: = ATIEL-ATC SPERC 4.Biv1

Protsessid ja toimingud,
mida kasitleb
kokkupuutestsenaarium

Katab maéardeainete ja maarete Uldise kasutamise sdidukites v6i seadmetes suletud
susteemides. Sisaldab mahutute taitmist ja tiihjendamist ning suletud seadmete
(sealhulgas mootorite) kasutamist ning sellega seotud hooldus- ja sailitustegevusi.

2. jagu Tootingimused ja riskijuhtimismeetmed

2.1 jagu Tootaja kokkupuute kontrollimine
Kokkupuutestsenaariumi pole esitatud, kuna toode pole inimeste tervise suhtes klassifitseeritud
Toetavad stsenaariumid: Tootingimused ja riskijuhtimismeetmed

Kasutatavad kogused:

e ja enne reoveepuhastit):

2.2 jagu: Keskkonna kokkupuute kontroll

Ohtu maarava aine aastane EL tonnaaz: 2.63E+3 tonni/aastas
Kasutamise sagedus ja kestus:

Emissioonipaevad 300
Keskkonnategurid, mida riskijuhtimine ei
mdjuta:

Kohalik magevee lahjendustegur 10

Kohalik merevee lahjendustegur 100
Muud tingimused, mis mojutavad Heitvee ebaoluline kogus, kuna protsess toimib veega kokku
keskkonnaalast kokkupuudet: puutumata.

Fraktsioonide vabastamine 6hku (parast 5.00E-05

tiitipilisi RMM-e kohapeal)

Fraktsioonide vabastamine protsessist 0

pinnasesse (parast tiitipilisi RMM-e

kohapeal)

Fraktsioonide vabastamine protsessist 2.00E-11

reovette (parast tiilipilisi kohapealseid RMM-

Castrol Moly Grease

Maérdeainete ja méérete iildine kasutamine séidukites
voi seadmetes - Té66stuslik
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Protsessi (allika) tasandi tehnilised Tavapraktika varieerub tehaste 16ikes, seega kasutatakse
tingimused ja meetmed eraldumise eeldatavate protsessiheitmete konservatiivset hindamist.
ennetamiseks:

Kohapealsed tehnilised tingimused ning Valtida lahustumata aine sattumist kohalikku heitvette v6i eemaldada
meetmed heidete, emissiooni 6hku voi aine heitveest kohapeal.

pinnasesse eraldumise vihendamiseks voi Kasutaja asukohalt eeldatakse dli/vee separaatorite olemasolu ning
piiramiseks: reovee valjutamist reoveepuhastusplaani pohjal

Organisatoorsed meetmed eraldumise Mitte lasta toéostuslikku muda looduslikule pinnasele.
ennetamiseks/piiramiseks tegevuskohast: Roiskveesete tuleks tuhastada, paagis hoida voi regenereerida.
Reoveepuhastiga seotud tingimused ja

meetmed:

Hinnanguline aine eemaldamine heitveest 69
kohaliku reoveepuhasti kaudu

Eeldatav koduse puhasti vooluhulk (m3/d)  2.00E+3

Maksimaalne lubatud tehase tonnaaz 304
(MSafe), pohineb heitmetel, millele jargneb
reovee taielik tootlemine tootena:

Vilise jaatmekaitlusega korvaldamiseks Valine jaatmete té6tlemine ja kdrvaldamine peab olema kooskdlas
seotud tingimused ja meetmed: kehtivate kohalike ja/vdi riiklike digusaktidega.

Vilise jaatmete taaskasutusega seotud Véline jaatmete ringlussevétmine ja taaskasutamine peab olema
tingimused ja meetmed: kooskdlas kehtivate kohalike ja/vdi riiklike digusaktidega.

3. jagu: Kokkupuutehinnang ja viide selle allikale

Kokkupuutehinnang ja viide selle allikale - Keskkond
Kokkupuute hindamine (keskkond): Kasutatud ECETOC TRA mudelit (mai 2010 valjalase).

Kokkupuutehinnang ja viide selle allikale - Té6tajad

Kokkupuute hindamine (inimene): Kokkupuutestsenaariumi pole esitatud, kuna toode pole inimeste
tervise suhtes klassifitseeritud

4. jagu: Kokkupuutestsenaariumiga vastavuse kontrollimise juhend.

Keskkond Juhendi aluseks on eeldatavad t66tingimused, mis ei pruugi olla
rakendatavad koigis kohtades; seega on mé6tmine hadavajalik, et
defineerida vastavad sellele kohale iseloomulikud
riskijuhtimismeetmed. Taiendavad detailid mddtmistest ja
kontrolltehnoloogiatest on toodud SPERC andmekogumis. Kui
mddtmine naitab ebaturvalist kasutamist (st RCR > 1), on vaja
taiendavaid RMMe voi tookoha keemikaaliohutuse hinnangut.
Lisateabe saamiseks vaadake www.ATIEL.org/REACH_GES

Tervis Kokkupuutestsenaariumi pole esitatud, kuna toode pole inimeste
tervise suhtes klassifitseeritud

Castrol Moly Grease Maérdeainete ja méérete iildine kasutamine séidukites
voi seadmetes - Té66stuslik
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Laiendatud ohutuskaardi (eSDS) lisa

Professionaalne

Aine voi segu identifitseerimine

Toote maaratlemine
Kood
Toote nimetus

1. jagu: Pealkiri

Kokkupuutestsenaariumi
lihinimetus

Kasutuskirjelduste nimekiri

Segu
452715-BE26
Castrol Moly Grease

Maardeainete ja maarete uldine kasutamine sdidukites voi seadmetes - Kutsealane

Kindlaks maaratud kasutusala nimetus: Maardeainete ja maarete lldine
kasutamine soidukites voi seadmetes-Kutsealane

Protsessi kategooria: PROC01, PROC02, PROC08a, PROC08b, PROC20
Loppkasutusala valdkond: SU22

Selleks otstarbeks oluline jargnev téoiga: Ei.

Keskkonnaheitmete kategooria: ERC09a, ERC09b

Spetsiifiline Keskkonnaheitekategooria:  ATIEL-ATC SPERC 9.Bp.v1

Protsessid ja toimingud,
mida kasitleb
kokkupuutestsenaarium

Katab maéardeainete ja maarete Uldise kasutamise sdidukites v6i seadmetes suletud
susteemides. Sisaldab mahutute taitmist ja tiihjendamist ning suletud seadmete
(sealhulgas mootorite) kasutamist ning sellega seotud hooldus- ja sailitustegevusi.

2. jagu Tootingimused ja riskijuhtimismeetmed

2.1 jagu Tootaja kokkupuute kontrollimine
Kokkupuutestsenaariumi pole esitatud, kuna toode pole inimeste tervise suhtes klassifitseeritud
Toetavad stsenaariumid: Tootingimused ja riskijuhtimismeetmed

Kasutatavad kogused:

e ja enne reoveepuhastit):

2.2 jagu: Keskkonna kokkupuute kontroll

Ohtu maarava aine aastane EL tonnaaz: 5.39 tonni/aastas
Kasutamise sagedus ja kestus:
Emissioonipaevad 365
Keskkonnategurid, mida riskijuhtimine ei
mdjuta:
Kohalik magevee lahjendustegur 10
Kohalik merevee lahjendustegur 100
Muud tingimused, mis mojutavad Heitvee ebaoluline kogus, kuna protsess toimib veega kokku
keskkonnaalast kokkupuudet: puutumata.
Fraktsioonide vabastamine 6hku (parast 1.00E-04
tiitipilisi RMM-e kohapeal)
Fraktsioonide vabastamine protsessist 1E-03
pinnasesse (parast tiitipilisi RMM-e
kohapeal)
Fraktsioonide vabastamine protsessist 5.00E-04

reovette (parast tiilipilisi kohapealseid RMM-

Castrol Moly Grease

Maérdeainete ja méérete iildine kasutamine séidukites
voi seadmetes - Kutsealane
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Protsessi (allika) tasandi tehnilised Tavapraktika varieerub tehaste 16ikes, seega kasutatakse
tingimused ja meetmed eraldumise eeldatavate protsessiheitmete konservatiivset hindamist.
ennetamiseks:

Kohapealsed tehnilised tingimused ning Valtida lahustumata aine sattumist kohalikku heitvette v6i eemaldada
meetmed heidete, emissiooni 6hku voi aine heitveest kohapeal. Kasutaja asukohalt eeldatakse dli/vee
pinnasesse eraldumise viahendamiseks voi separaatorite olemasolu ning reovee valjutamist

piiramiseks: reoveepuhastusplaani pohjal

Organisatoorsed meetmed eraldumise Mitte lasta toéostuslikku muda looduslikule pinnasele.
ennetamiseks/piiramiseks tegevuskohast: Roiskveesete tuleks tuhastada, paagis hoida voi regenereerida.
Reoveepuhastiga seotud tingimused ja

meetmed:

Hinnanguline aine eemaldamine heitveest 69
kohaliku reoveepuhasti kaudu

Eeldatav koduse puhasti vooluhulk (m3/d)  2.00E+3

Maksimaalne lubatud tehase tonnaaz 0.8
(MSafe), pohineb heitmetel, millele jargneb
reovee taielik tootlemine tootena:

Vilise jaatmekaitlusega korvaldamiseks Valine jaatmete té6tlemine ja kdrvaldamine peab olema kooskdlas
seotud tingimused ja meetmed: kehtivate kohalike ja/vdi riiklike digusaktidega.

Vilise jaatmete taaskasutusega seotud Véline jaatmete ringlussevétmine ja taaskasutamine peab olema
tingimused ja meetmed: kooskdlas kehtivate kohalike ja/vdi riiklike digusaktidega.

3. jagu: Kokkupuutehinnang ja viide selle allikale

Kokkupuutehinnang ja viide selle allikale - Keskkond
Kokkupuute hindamine (keskkond): Kasutatud ECETOC TRA mudelit (mai 2010 valjalase).

Kokkupuutehinnang ja viide selle allikale - Té6tajad

Kokkupuute hindamine (inimene): Kokkupuutestsenaariumi pole esitatud, kuna toode pole inimeste
tervise suhtes klassifitseeritud

4. jagu: Kokkupuutestsenaariumiga vastavuse kontrollimise juhend.

Keskkond Juhendi aluseks on eeldatavad t66tingimused, mis ei pruugi olla
rakendatavad koigis kohtades; seega on mé6tmine hadavajalik, et
defineerida vastavad sellele kohale iseloomulikud
riskijuhtimismeetmed. Taiendavad detailid mddtmistest ja
kontrolltehnoloogiatest on toodud SPERC andmekogumis. Kui
mddtmine naitab ebaturvalist kasutamist (st RCR > 1), on vaja
taiendavaid RMMe voi tookoha keemikaaliohutuse hinnangut.
Lisateabe saamiseks vaadake www.ATIEL.org/REACH_GES

Tervis Kokkupuutestsenaariumi pole esitatud, kuna toode pole inimeste
tervise suhtes klassifitseeritud

Castrol Moly Grease Maérdeainete ja méérete iildine kasutamine séidukites
voi seadmetes - Kutsealane
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